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[T]

La creativita & un movimento continuo. E dare risposte
nuove a esigenze in evoluzione, & voler stupire in ogni
occasione. Per questo, presentiamo una selezione di
modelli che rivive con nuove varianti dal forte impatto
estetico e funzionale. Il comfort di sempre incontra
inedite soluzioni di arredo.

[EN]

Creativity is continuous motion. It’s providing answers
to evolving needs, it’s wanting to astound at every
opportunity. This is why we are presenting a selection
of models reproposed in new versions with a strong
aesthetic and functional impact. The same comfort as
ever meets original furnishing solutions.

[FR]

La créativité est un mouvement continu. C’est donner
de nouvelles réponses aux exigences en évolution,
vouloir étonner en toute occasion. Pour ceci, nous
présentons une sélection de modéles qui revit avec
de nouvelles variantes au fort impact esthétique et
fonctionnel. Le confort de toujours rencontre des
solutions inédites de décoration.

[DE]

Kreativitat ist wie eine kontinuierliche Bewegung. Es
ist die Kunst, auf sich standig weiterentwickelnde
Bediirfnisse zu reagieren. Es ist der Wunsch, bei jeder
Gelegenheit in Erstaunen zu versetzen. Aus diesem
Grund prasentieren wir eine Auswahl an Modellen,
die mit neuen Varianten von starker asthetischer

und funktionaler Wirkung aufwarten kann.
Wohlbekannter Komfort trifft auf nie dagewesene
Einrichtungslosungen.
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Kameo Sofa

Kameo Sofa
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KAMEO SOFA

Poltroncina e divanetto
2-posti per zone attesao
riunioni. Telaio a slittain
acciaio verniciato nero,
verniciato bianco o cromato.
Versioni monocolore o
bicolore.

77

55 52

Armchair and 2-seater sofa
for waiting or meeting rooms.
Sled base made by black,
white painted or chromed
steel. One or bi-colour
versions available.

77

Fauteuil et canapé 2 places
pour espaces dattente ou

de réunion. Piétement luge
en acier époxy noir, blanc

ou chromé. Complétement
tapissé, disponible en version
unicolore ou bicolore.

47

17

IN

52

Sessel und 2-Sitzer-Sofa
ideal fir Empfangs-

und Konferenzraume.
Kufengestell aus Stahl
schwarz, weiss lackiert oder
verchromt. Ausfiihrungen
einfarbig und zweifarbig.
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Kensho Stool Pivoting

KENSHO STOOL PIVOTING

Versatile sgabello per
ambienti dilavoro con base
tonda pivotante nera @40
cm con alzo gas. Versioni con
imbottitura monocolore o
bicolore.

37
—_—

85
60

40

Versatile stool for working
environments with pivoting
black base @40 with gaslift.
One or bi-colour upholstery
available.

Tabouret polyvalent pour
différents postes de travail
avec base oscillante noire

@ 40 cm. et réglage hauteur
par vérin a gaz. Disponible en
versions avec rembourrage
unicolore ou bicolore.

Vielseitiger Sitzhocker

fur Arbeitsplatze mit
Pendelsaule @40

mit Gasdruckfeder.
Ausfiihrungen einfarbig oder
zweifarbig.
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Kontex 2+2

Kontex 2+2

KONTEX 2+2

Composizione due divani
2-posti con pannello unione,
per garantire riservatezza

e privacy negliambienti
dilavoro e in zone attesa.
Versioni monocolore o
bicolore, con o senza tavolino
d'appoggio, con piedini
bianchi, neri o cromati. A
richiesta doppia presa USB
per ricarica dispositivi mobili.

238

Composition of 2 x 2-places
sofas with ajunction panel,
useful to guarantee privacy
in working environments
and waiting areas. One or
bi-colour versions, with or
without table, with white,
black or chromed feet.
Double USB charging socket
for mobile devices available
onrequest.

140

Composition de deux
canapés 2 places avec
panneau central de jonction,
pour garantir lintimité et

la confidentialité sur le lieu
de travail et dans les zones
dattente. Versions unicolore
ou bicolore, avec ou sans
table centrale, avec pieds
blancs, noirs ou chromés.
Double charge USB pour
les appareils mobiles, sur
demande.

Zusammenstellung

2 x 2 Sitzer Sofa mit
Verbindungspaneelen, um
Vertraulichkeit und Privacy
inden Arbeitsplatzen sowie
inden Wartezonen zu
bewahren.

Ausflihrungen einfarbig und
zweifarbig, mit oder ohne
Tisch, mit Standflissen
weiss, schwarz oder
verchromt. Auf Wunsch USB-
Anschluss moeglich.
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Kuad Plus

Kuad Plus

KUAD PLUS

Poltroncinaimbottita

e trapuntata, per zone
attesa, riunione, contracte
collettivita. Con schienale
flessibile e varie soluzionidi
telaio.

Quilted armchair suitable for
waiting, meeting, contract
and community areas.
Flexible backrest and
different types of frames
available.

Fauteuil rembourré et
capitonné, pour les zones
d'attente, réunion, contrat et
communaute est fourni avec
dossier flexible et différentes
solutions de piétements.

66

Polstersessel mit
Steppung, ideal fuir
Wartezone, Empfang. Mit
flexibler Riickenlehne und
verschiedenen Losungen
und Gestellausfiihrungen.

82
49

66 56
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